ANEXO “A”

CONDICOES GERAIS DE CONTRATACAO

CONTRATO DE EMPRESTIMO ENTRE A

CORPORACAO ANDINA DE FOMENTO

EO

MUNICIPIO DE HORTOLANDIA

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

CLAUSULA 1.- GENERALIDADES

L

Definicoes
Os termos detalhados a seguir terdo o seguinte significado para efeitos do presente
Contrato:

As Partes
No presente Contrato sdo de um lado a CAF e, do outro, o “Mutudrio”.

CAF
Corporagio Andina de Fomento — CAF, instituic@o financeira multilateral de Direito

Internacional Piblico, criada por meio de Convénio Constitutivo de 7 de fevereiro de
1968. E a financiadora no Contrato de Empréstimo, e quem assume os direitos e as
obrigacdes detalhadas nas Condigoes Particulares e nas Condi¢des Gerais de

Contratagdo.

Condic¢des Gerais de Contratacao

Regras de cardter geral que serdo de aplicagdo obrigatéria a relagdo juridica entre a
Corporagdo Andina de Fomento, doravante denominada CAF, na qualidade de
financiadora, e o beneficidrio do crédito, doravante denominado Mutudrio.

Este documento serd incorporado como um anexo as Condigdes Particulares de
Contratagdo pactuadas entre a CAF e o Mutudrio.

Condicdes Particulares de Contratacao

Acordos que regulam a relagdo especifica entre a CAF e o Mutudrio, contidos no
documento de Condigdes Particulares de Contratagao e anexos correspondentes, de
aplicagdo obrigatdria para as Partes contratantes.




Contrato de Garantia

Acordo celebrado entre a Republica Federativa do Brasil e a CAF, por meio do qual
a primeira constitui garantia em favor da segunda, de acordo com os termos e
condigdes estabelecidos no Anexo “C”, parte integrante das Condigdes Particulares

de Contratagao.

Data de Pagamento de Juros
Significa, depois do primeiro desembolso do empréstimo, o ultimo Dia Util de cada
um dos periodos de 6 (seis) meses, contados a partir da data de assinatura do Contrato.

Desembolso
Ato pelo qual a CAF transfere ao Mutudrio uma determinada quantia de dinheiro, a

pedido deste e a débito do crédito disponibilizado a seu favor.

Dia Util

Exclusivamente para efeitos de determinar a data em que se deva realizar um
desembolso ou um pagamento por capital, juros, comissdes, gastos, etc. do
empréstimo, significa um dia no qual os bancos estdo abertos ao publico na cidade de
Nova York (Estados Unidos da Amenca) exclusivamente para efeitos da
determinacdo da taxa LIBOR, o termo “Dia Util” tera o significado assignado na
defini¢do de LIBOR; e para qualquer outro propdsito significa qualquer dia que nao
seja sdbado, domingo ou considerado como feriado na cidade de Brasilia, Republica

Federativa do Brasil.

Dias / Semestre
Toda referéncia a “dias”, sem especificar se sdo dias corridos ou dias uteis, serd

entendida como dias corridos. Qualquer prazo cu]o vencimento corresponda a um dia
ndo ttil (serd prorrogado para o primeiro Dia Util imediatamente posterior). Essa
regra ndo se aplica quando o dia iitil imediatamente posterior corresponda a outro
exercicio anual, caso em que o vencimento serd no dltimo Dia Util do exercicio anual
em que vence o prazo original.

Toda referéncia a semestre ou periodo semestral corresponderd a um periodo
ininterrupto de 6 (seis) meses. Se o periodo semestral vencer em um dia inexistente,
este se entenderd como prorrogado para o primeiro Dia Util do més posterior.




Documentos do Empréstimo
Documentos que formalizam a relagéo juridica entre a CAF e o Mutudrio, entre 08

quais se incluem principalmente as Condigoes Particulares e as Condigdes Gerais de
Contratacéo.

Délares (US$)
Moeda corrente nos Estados Unidos da Ameérica.

Forca Maior ou Caso Fortuito
Causa natural ou provocada que produza um evento extraordindrio, imprevisivel e

inevitavel, ndo imputdvel ao Mutudrio ou a CAF, que impega a execugdo de alguma
obrigacdo distinta das obrigacdes de pagamento estabelecidas neste Contrato em
favor da CAF, ou que determine seu cumprimento parcial, tardio ou incompleto, ou
a impossibilidade de cumprimento para quem estd obrigado a realizar uma prestacao.

Garantidor
Republica Federativa do Brasil.

LIBOR

Taxa interbancaria de Juros, em qualquer periodo de juros, sobre empréstimos
definidos em Délares no periodo de 6 (seis) meses, determinada pela ICE Benchmark
Administration Limited (“IBA™) ou por qualquer outra pessoa juridica que assuma a
administragdo de referidas taxas e publicada pela Reuters, ou seu sucessor, em sua
pagina LIBOROL1, por Bloomberg (ou sua sucessora), em sua pagina “BBAM” ou por
qualquer outro sistema de informag@o de reputagao internacional similar e que realize
a prestagdo de servigos de informagao de taxas correspondentes, expressa como taxa
anual as 11h de Londres, Inglaterra, e com 2 (dois) dias \iteis antes do inicio do
Periodo de Juros. Com a finalidade exclusiva de determinar a LIBOR conforme aqui
definida, Dia Util significa um dia em que os bancos estdo abertos ao publico nas
cidades de Nova York, Estados Unidos da América e em que os bancos estdo abertos
para realizagdo de transagdes no mercado interbancério de Londres, Inglaterra.

Se por algum motivo, na data determinada para fixagao da taxa de juros, a taxa LIBOR
ndo for publicada, a CAF notificard ao Mutudrio que, neste caso, a LIBOR referente
a esta data serd determinada através do cdlculo da média aritmética das taxas
oferecidas e informadas as 11h, ou préximo as 11h, de Nova York, 2 (dois) Dias Uteis
antes do inicio de um Periodo de Juros, para empréstimos em Délares dos Estados
Unidos da América, através de dois ou mais dos principais bancos situados na cidade
de Nova York, Estados Unidos da América, selecionados pela CAF. Com a finalidade
exclusiva de determinar a LIBOR conforme aqui definida, Dia Util significa um dia
em que os bancos estdo abertos ao publico nas cidades de Nova York, Estados Unidos
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da América e em que os bancos estdo abertos para realizagdo de transagdes no
mercado interbancdrio de Londres, Inglaterra, somente para cotagdes obtidas as 11h
de Nova York, o termo Dia Util significa um dia em que os bancos estdo abertos ao
publico na cidade de Nova York, Estados Unidos da América. Em todos os eventos
em que a LIBOR nfo seja proporcionada em uma data de determinagéo de taxas de
juros, os cdlculos aritméticos da CAF serdo arredondados para cima, caso necessdrio,
aos quatro decimais mais proximos. Todas as determinagdes da LIBOR serdo feitas
pela CAF e serdo conclusivas na auséncia de erro manifesto.

Mutudrio

Beneficidrio da operagdo de empréstimo contratada com a CAF, que assume os
direitos e as obrigagdes detalhadas nas Condigdes Particulares e nas Condi¢des Gerais
de Contratacao.

Periodo de Juros

Cada periodo de 6 (seis) meses que comega em uma Data de Pagamento de Juros e
termina no dia imediatamente anterior & Data de Pagamento de Juros do periodo
seguinte. O primeiro Periodo de Juros significard o perfodo que comega na data do
primeiro desembolso e termina no dia anterior 2 primeira Data de Pagamento de
Juros.

Prazo de Caréncia

Periodo de tempo transcorrido entre a data de assinatura do Contrato e a data de
vencimento da primeira parcela de amortizagdo do empréstimo. Durante esse periodo
o Mutudrio pagar4 2 CAF os juros e comissoes pactuados.

Nos casos em que o contexto permitir, as palavras grafadas no singular incluem o
plural e vice-versa.

Os titulos das cldusulas foram estabelecidos para facilitar sua identificacdo, sem que
eles possam contradizer o estabelecido no texto da cldusula.

O atraso da CAF no exercicio de qualquer de seus direitos, ou a omissdo de seu
exercicio, ndo poder4 ser interpretado como uma reniincia a tais direitos, nem como
aceitagdo de acontecimentos ou das circunstancias em virtude das quais ndo puderam
ser exercidos.




CLAUSULA 2.- CONTRATO DE EMPRESTIMO

Mediante a celebragdo deste Contrato de Empréstimo, a CAF se compromete a desembolsar
uma determinada quantia em dinheiro em favor do Mutudrio, e este se obriga a recebé-la,

utiliz4-la e repagé-la nas condigdes pactuadas.

O Mutudrio deverd utilizar os recursos provenientes do empréstimo, conforme o estabelecido
nas cldusulas das Condicdes Particulares de Contratagdo intituladas: “Objeto do
Empréstimo” e “Aplicagdo dos Recursos do Programa”.

Diante do descumprimento dessa obrigagdo, a CAF poderd declarar o vencimento antecipado
da divida, sem necessidade de notificagdo judicial ou extrajudicial. Caso a CAF nao opte por

‘—_——decl'arar-'o—ven-cimento—antecipad'o—d'a-dfvi’d'a,—poderé—exigirdo*l\'/lutuério—a*devolm;ﬁo ‘dos
referidos recursos, os quais serdo restituidos dentro de 3 (trés) dias apés o requerimento,
aplicando-se 0 pagamento de juros a partir do momento em que foi efetuado o desembolso
correspondente.

A CAF podera requerer, a qualquer momento, os documentos e informagdes que considere
necessdrios a comprovagio de que os recursos tenham sido utilizados de acordo com O

estipulado no Contrato de Empréstimo.
CLAUSULA 3.- MODALIDADES DOS DESEMBOLSOS

O Mutuério poderd solicitar 2 CAF que os desembolsos do empréstimo sejam efetuados nas
seguintes modalidades:

(a) Transferéncias diretas
A CAF transferird os recursos diretamente para a conta ou para onde o Mutudrio
solicitar, de acordo com os procedimentos utilizados pela CAF para este tipo de
desembolso, sempre que as referidas transferéncias sejam superiores a0 montante de
US$ 500.000,00 (quinhentos mil délares).

(b) Emissdo de Cartas de Crédito
A CAF emitird uma ou vdrias cartas de crédito para a aquisi¢do de bens e prestagao
de servigos, em valor igual ou superior a US$ 100.000,00 (cem mil ddlares) por
fornecedor de bens ou prestador de servigos. Esse montante poderd ser modificado
pela CAF, de acordo com o estabelecido na sua politica normativa interna.
A solicitacdo para a emissdo das referidos cartas de crédito devera ser efetuada
segundo o modelo que a CAF coloque 2 disposi¢do do Mutudério. //{
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(d)

As comissoes e custos cobrados pela CAF e pelos bancos correspondentes, utilizados
para este efeito, serdo repassados ao Mutudrio, que assumira o custo total destes.

Fundo Rotativo

A CAF colocar4 a disposi¢dao do Mutudrio recursos equivalentes a at€ 20% (vinte por
cento) do montante do empréstimo, sujeitos a uma posterior comprovagdo de sua
utilizagdo. Os recursos desse Fundo somente poderdo ser utilizados para financiar: i)
gastos locais, ii) importagao de insumos, iii) ativos fixos, pegas e partes de ativos
fixos e servigos técnicos até US$ 500.000,00 (quinhentos mil ddlares) por fornecedor
de bens ou prestador de servigos. Esse montante podera ser modificado pela CAF, de
acordo com o estabelecido em suas normas internas.

A CAF poder4 renovar total ou parcialmente esse Fundo, na medida em que for
utilizado e se solicitado pelo Mutudrio, desde que seja justificado dentro do prazo e
cumpridas as condigdes estipuladas no Contrato de Empréstimo.

Os recursos deverdo ser utilizados dentro dos 90 (noventa) dias seguintes ao
recebimento destes, e justificados pelo Mutudrio, dentro dos 120 (cento e vinte) dias
posteriores ao seu recebimento, a critério da CAF. Para todos os efeitos do presente
Contrato, o desembolso serd entendido como efetuado na data em que 0S recursos

forem colocados a disposi¢do do Mutudrio.

Outras modalidades
Qualquer outra modalidade acordada entre as Partes.

CLAUSULA 4.- PRAZO PARA SOLICITAR O DESEMBOLSO DO EMPRESTIMO

O Mutudrio devera solicitar 8 CAF o desembolso do empréstimo e a CAF devera torna-lo
efetivo, nos prazos estabelecidos na Cldusula das Condigoes Particulares de Contratagdo
intitulada “Prazos para Solicitar Primeiro e Ultimo Desembolsos dos Recursos do

Empréstimo”.

Nenhum pedido de desembolso e nenhuma complementagdo de documentag@o pendente,
referente ao desembolso, poderdo ser apresentados pelo Mutudrio 2 CAF ap6s vencidos os
prazos estipulados para o primeiro e tltimo desembolsos. Nesses casos, a CAF se reserva o
direito de ndo efetuar o respectivo desembolso, enviando a0 Mutuério uma comunicagéo por
escrito. Com antecedéncia minima de 30 (trinta) dias da data do vencimento dos referidos
prazos, poder-se-a solicitar uma prorrogagdo, a qual serd devidamente fundamentada,
facultado 4 CAF o direito de deferi-la ou ndo, levando em consideracio as razdes expostas.




CLAUSULA 5.- CONDICOES PREVIAS AOS DESEMBOLSOS

Os desembolsos do empréstimo estardo sujeitos ao cumprimento das seguintes condig¢des
prévias por parte do Mutudrio:

(a) Para o primeiro desembolso:
Que a CAF tenha recebido um parecer juridico sobre as disposicdes legais,
declarando que as obrigagdes contraidas pelo Mutuério no Contrato de Empréstimo
sio vilidas e exigiveis. O referido parecer deverd tratar de qualquer assunto que a

CAF considere pertinente.

(b)  Paratodos os desembolsos:

(1) Que o Mutudrio tenha apresentado, por escrito, uma solicitagdo de

desembolso-indicando-a-modalidade-deste—Para-isso;-o-Mutudrio-juntard-a —

solicitagdo de desembolso os documentos que forem requeridos pela CAF.
(i1) Que ndo sobrevenha nenhuma das circunstancias descritas nas Cldusulas 16,

17 e 18 do presente Anexo.
CLAUSULA 6.- JUROS
6.1 Juros
6.1.1 Forma de Célculo

a) Durante o prazo de caréncia:
Os juros referentes a cada um dos desembolsos serdo calculados a taxa

anual resultante da aplicagdo do disposto no item (a) da Clausula Décima
das Condigdes Particulares de Contratagdo intitulada “Juros”.

b) Durante o periodo de amortiza¢ao do principal:
Serdo devidos juros, a taxa anual, relativos aos saldos devedores do
empréstimo, conforme o disposto no item (a) da Cldusula das Condigoes
Particulares de Contratagdo intitulada “Juros”.

6.1.2 Disposigdes Gerais:

Os juros serdo pagos semestralmente e serao devidos até o momento em que ocorra o
reembolso total do empréstimo. O primeiro pagamento deverd ser feito aos 180 (cento e
oitenta) dias contados da assinatura do Contrato de Empréstimo, desde que tenha ocorrido

algum desembolso durante esse periodo.
Os juros serdo calculados com base no nimero de dias corridos, num periodo de 360

(trezentos e sessenta) dias por ano.
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6.2 Juros de Mora:

O Mutudrio pagarda a CAF juros de mora a taxa anual pactuada no item (b) da Cldusula
Décima das Condig¢des Particulares de Contratagdo intitulada “Juros”.

O atraso no pagamento de uma obrigagdo colocard o Mutudrio em situagdo de mora, sem
necessidade de notificagdo judicial ou extrajudicial, ndo podendo o Mutudrio invocar uma
arbitragem a seu favor. Em caso de mora, fica facultada & CAF a possibilidade de recalcular
a taxa de juros, aplicando 2 parcela do principal vencida e ndo paga a taxa LIBOR para
empréstimos a 6 (seis) meses mais alta vigente no(s) periodo(s) compreendido(s) entre o
vencimento da obrigagdo e a data efetiva de pagamento do valor devido, acrescentando-se
A margem aplicdvel. Sem prejuizo da cobranga de juros de mora, em razdo do
descumprimento contratual por parte do Mutudrio, a CAF poderd suspender o cumprimento
de suas obrigagdes e/ou declarar o vencimento antecipado do empréstimo, de acordo com o
estabelecido nas Clausulas 16 e 18 deste Anexo.

Os juros de mora serdo calculados com base no niimero de dias corridos num periodo de 360
(trezentos sessenta) dias por ano.

CLAUSULA 7.- CUSTOS

Na hipétese de ocorrer desembolsos por meio de Cartas de Crédito, serd devida pelo Mutuario
a comissdo estabelecida para esta modalidade. As comissdes e custos cobrados pelos bancos
correspondentes que sejam utilizados para tal fim serdo repassados ao Mutudrio, que
assumira o custo total dos mesmos.

Todos os gastos da CAF com a assinatura, reconhecimento e execugdo do presente contrato,
tais como: consultorias especializadas, pericias, avaliagGes, tramites de cartério, tarifas,
rubricas fiscais, taxas, registros e outros, serdo cobertos exclusivamente pelo Mutudrio, que
deveri efetuar a transferéncia dos recursos para o pagamento ou o reembolso correspondente,
no prazo de 30 (trinta) dias da solicitagdo dos mesmos. Para todos os efeitos, estes custos
deverao ser comprovados pela CAF.

CLAUSULA 8.- MOEDA UTILIZADA PARA O DESEMBOLSO DO EMPRESTIMO
Os desembolsos do empréstimo serdo efetuados em Do6lares.
CLAUSULA 9.- MOEDA UTILIZADA PARA O PAGAMENTO DO EMPRESTIMO

O pagamento de toda quantia devida a titulo de principal, juros, comissdes, gastos e demais

encargos sera efetuado em Dolares.
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CLAUSULA 10.- LOCAL DOS PAGAMENTOS

Os pagamentos efetuados pelo Mutudrio a CAF, decorrentes do presente Contrato, serao
depositados na conta que a CAF estabelecer, mediante prévia notificagao por escrito ao

Mutudrio e ao Garantidor.
CLAUSULA 11.- IMPUTACAO DOS PAGAMENTOS

Todo pagamento efetuado pelo Mutudrio a2 CAF, decorrente do presente Contrato de
Empréstimo imputar-se-4 na seguinte ordem: i) 0s custos e encargos, ii) as comissoes, iii) 08
juros vencidos, e iv) as parcelas de amortizagdo de principal.

CLAUSULA 12.- PAGAMENTOS ANTECIPADOS

O-Mutuério-pederdp agar—anteeipadamente—&semqualquer—enal—i-daderuma—ou—mais—p arcelas———
de amortizacdo, desde que solicite por escrito, no prazo de pelo menos 45 (quarenta e €inco)
dias da data do vencimento de uma parcela de amortizagdo de principal e juros, e com
aceitagdo expressa da CAF, desde que tenha transcorrido o Prazo de Caréncia ou o primeiro
ano do empréstimo (ou o que ocorra por dltimo), sujeito ao seguinte: (a) que o pagamento
antecipado seja feito somente nas datas inicialmente estabelecidas para o pagamento das
parcelas de amortiza¢do do principal e juros, (b) que ndo seja devida nenhuma quantia 8 CAF
a titulo de principal, juros, comissdes, custos e demais encargos, € (c) que o pagamento
antecipado seja efetuado a partir do sétimo ano contado da data da assinatura do Contrato de
Empréstimo. Tal pagamento antecipado, salvo acordo em contrario, aplicar-se-4 as parcelas
de principal por vencer, na ordem inversa as datas dos vencimentos. Qualquer pagamento
antecipado dever4 ser um muiltiplo inteiro de uma parcela de amortizag@o do principal.

As notificagdes de pagamento antecipado sdo irrevogaveis, salvo acordo em contrario entre
as partes.

CLAUSULA 13.- PAGAMENTO DE TRIBUTOS E OUTROS ENCARGOS

O pagamento de toda soma, a titulo de amortizag@o do principal, juros, comissoes, gastos €
outros encargos, serd feito pelo Mutudrio, de acordo com as leis vigentes na Reptiblica
Federativa do Brasil, sem nenhuma dedugdo de tributos, impostos, custos, gravames, taxas,
direitos ou outros encargos aplicdveis na data de vigéncia do Contrato de Empréstimo, ou
que sejam estabelecidos posteriormente. Em caso de exigéncia de qualquer um dos encargos
acima descritos, cabera integralmente ao Mutudrio o pagamento destes, de tal forma que 0
valor liquido pago 2 CAF seja igual a totalidade do que foi estabelecido no presente Contrato.

CLAUSULA 14.- CANCELAMENTO PARCIAL OU TOTAL DO EMPRESTIMO
9




O Mutudrio poderé solicitar o cancelamento parcial ou total dos recursos do empréstimo,
com prévia autorizagdo por escrito do Garantidor, mediante solicitagdo escrita no prazo
minimo de 15 (quinze) dias antes da data efetiva do cancelamento , devendo constar,
expressamente, a ciéncia da CAF.

Os custos financeiros decorrentes do cancelamento ficardo a cargo do Mutuario.

O cancelamento parcial ou total dos recursos do empréstimo nao possibilitard o reembolso
dos valores correspondentes 2 Comissdo de Financiamento e & Comissao de Compromisso.

CLAUSULA 15.- AJUSTE DAS PARCELAS PENDENTES DE PAGAMENTO

Caso o Mutudrio esteja impedido ou impossibilitado de receber ou solicitar desembolsos em
razdo do disposto na Cldusula das CondigGes Particulares de Contratagao intitulada “Prazos
para Solicitar Primeiro e Ultimo Desembolsos dos Recursos do Empréstimo” e nas Clausulas
4,14, 16, 17 e 18 do presente Anexo, a CAF ajustard as parcelas pendentes de pagamento de
forma proporcional.

CLAUSULA 16.- SUSPENSAO DE OBRIGACOES PELA CAF

A CAF, mediante comunicagio por escrito ao Mutudrio, poderd suspender a execugao de
suas obrigacoes conforme o Contrato de Empréstimo, em qualquer uma das seguintes
hipéteses:

(a) Atraso no pagamento de qualquer quantia devida pelo Mutuério a titulo de principal,
juros, comissdes, custos, encargos ou qualquer outro tipo de obrigacdo financeira
assumida neste Contrato de Empréstimo; ou

(b) Descumprimento, pelo Mutudrio, de qualquer obrigacdo estipulada no presente
Contrato; ou

(c) Descumprimento, pelo Mutudrio, de qualquer obrigagao estipulada em outro contrato
de empréstimo celebrado com a CAF; ou

(d) Inexatiddo ou falta de informacgdo, sem justificativa, que possa incidir sobre a
concessdo do presente crédito no que concerne aos dados fornecidos pelo Mutudrio
antes da celebracio do Contrato de Empréstimo ou durante sua execugao; ou

(e) Utilizagdo dos produtos, dos materiais e dos bens de capital, ou ainda de atividades
desenvolvidas pelo Mutudrio que ndo se encontrem em harmonia com o meio
ambiente ou transgridam as normas de legislagdgo ambiental vigentes no pais, bem
como aquelas estabelecidas nas Condigdes Particulares de Contratagdo, ou

(3] Ndo cumprimento, pelo Mutudrio, dos procedimentos estabelecidos pela CAF para
tornarem-se elegiveis os projetos objeto do financiamento no ambito do Programa.
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CLAUSULA 17.- SUSPENSAO DE OBRIGACOES POR CAUSAS ALHEIAS AS
PARTES

A CAF poder suspender a execugdo das obrigagoes assumidas no Contrato de Empréstimo,
caso ocorra qualquer uma das seguintes situagoes:

(a) a retirada da Repiiblica Federativa do Brasil como acionista da CAF; ou
(b) o advento de forca maior ou caso fortuito que impega as partes de cumprirem com as
obrigacgdes contraidas.

CLAUS,ULA 18- DECLARACAO DE VENCIMENTO ANTECIPADO DO
EMPRESTIMO

A CAF terd direito de declarar o vencimento antecipado do presente empréstimo nos

ceotntecCcasOss

a) manutencdo, por mais de 120 (cento e vinte) dias, de qualquer uma das circunstancias
descritas na Cl4usula 16 deste Anexo, ou,

b) ocorréncia de situagio descrita no item (a) da cldusula anterior.

A ocorréncia de qualquer uma das situagdes descritas acima facultara 2 CAF o direito de
declarar vencidos os prazos de todos os montantes desembolsados, em virtude do presente
empréstimo. Caso isso ocorra, a CAF enviard ao Mutuério e ao Garantidor um comunicado
por escrito, sem necessidade de notificagdo judicial ou extrajudicial. Nesses casos, a CAF
ters direito de requerer a0 Mutudrio o reembolso imediato de todos os valores devidos, com
juros, comissdes e outros encargos, até a data do efetivo pagamento.

CLAUSUL;} 19.- DESEMBOLSOS NAQ AFETADOS PELA SUSPENSAO DE
OBRIGACOES OU PELA DECLARACAO DE VENCIMENTO DO PRAZO DO

EMPRESTIMO

As medidas previstas nas Cldusulas 16, 17 e 18 deste Anexo nao afetardo os desembolsos
requeridos e ainda pendentes de execugdo, caso os recursos tenham sido postos a disposi¢ao
através da emissdo de Cartas de Crédito irrevogaveis.

CLAUSULA 20.- OBRIGACOES A CARGO DO ORGANISMO EXECUTOR

Além das obrigacdes descritas na Clausula Sétima das Condigdes Particulares de Contratag@o
e das contempladas neste Anexo “A”, o Mutudrio assume as seguintes obrigagoes:
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(a) Utilizar os recursos do empréstimo de forma diligente e eficiente, de acordo com as
normas administrativas e financeiras.

(b) Ajustar previamente com a CAF, por escrito, qualquer modificagdo substancial nos
contratos de aquisi¢do de bens e servigos que forem financiados com os recursos
destinados ao Programa.

CLAUSULA 21.- UTILIZACAO DOS RECURSOS E DOS BENS

Os recursos do empréstimo deverdo ser utilizados exclusivamente para os fins previstos no
Contrato de Empréstimo.

O Mutudrio ndo podera utilizar os recursos para (i) aquisicdo de terrenos e agdes; (ii)
pagamento de taxas e impostos; (iii) custos alfandegdrios; (iv) despesas com a constitui¢ao
de empresas; (v) juros durante a construgéo; (vi) armamentos e outros gastos militares; (vii)
outros que a CAF estabeleca.

Os bens e servigos financiados pelo empréstimo serdo utilizados exclusivamente no
Programa, ndo podendo o Mutudrio dar a eles um destino diferente do estabelecido, vendé-
los, transferi-los ou grava-los.

CLAUSULA  22.- AUMENTO NO CUSTO DO PROGRAMA E
RECURSOS ADICIONAIS

Independentemente do motivo, no caso de modificag@o do custo do Programa durante sua
execucdo, o Mutudrio informard e apresentard a documentagdo pertinente a CAF,
comprometendo-se a alocar os recursos adicionais necessarios para garantir a correta e

oportuna execugdo do Programa.

CLAUSULA 23.- AQUISICAO DE BENS E CONTRATACAO DE BENS E
SERVICOS

Para efeitos do presente Contrato, a licitagdo publica internacional e a licitagdo publica
nacional serdo regidas de acordo com o estabelecido na legislagao brasileira.

O Mutudrio dever4 realizar uma licitagdo publica internacional para a aquisi¢@o de bens cujo
valor exceda o equivalente a US$ 500.000,00 (quinhentos mil Délares), bem como em caso
de contratagdo de obras e de servigos de engenharia com valores que excedam o equivalente
a US$ 2.000.000,00 (dois milhdes de Ddlares). Os editais de licitagdo deverdo apresentar
ampla divulgagdo nos moldes legais, possibilitando assim a eficiéncia, a transparéncia e
garantindo a alta competitividade do processo licitatorio.
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Em situacdes especiais de contratagdes que tenham por objeto valores superiores aos
mencionados no pargrafo anterior, poderd ser utilizada a licitagao ptblica nacional desde
que, por motivos de ordem técnica, forem devidamente justificadas pelo Mutudrio e

autorizadas prévia e formalmente pela CAF.

Para aquisi¢des de bens de até o equivalente a US$ 500.000,00 (quinhentos mil Délares), ou
no caso de contratacdo de obras e servigos de até o equivalente a US$ 2.000.000,00 (dois
milhoes de Délares), o Mutudrio aplicard regras e procedimentos de licitagdo publica
nacional.

Para contratagdes de consultorias, cujos valores excedam 0 equivalente a US$ 250.000,00
(duzentos e cinquenta mil Délares), 0 Mutudrio aplicard procedimentos de licitagao publica
internacional. Para contrata¢des inferiores ao equivalente a US$ 250.000,00 (duzentos e
cinquenta mil Délares), o Mutudrio aplicard regras e procedimentos de licitagao publica

~———naeional:

CLAUSULA 24.- LIVROS E REGISTROS

O Mutudrio deverd manter livros e registros da utilizagdo do empréstimo, nos moldes da
legislacdo e de acordo com a pratica contébil. Esses livros e registros deverdo demonstrar:

(a) Os pagamentos efetuados com recursos provenientes do Contrato de Empréstimo; e
(b) A operagio do Programa.

Os livros e registros correspondentes ao Programa poderdo ser revisados pela CAF, conforme
o disposto na cldusula seguinte deste Anexo, até o total dos pagamentos das quantias devidas

a CAF em razdo deste Contrato.
CLAUSULA 25.- SUPERVISAO

A CAF estabelecerd os procedimentos de supervisdo e fiscalizagdo que julgue necessarios
para assegurar a execug¢ao normal do Programa.

O Mutudrio deverd permitir que os funciondrios e demais peritos enviados pela CAF
inspecionem, a qualquer momento, o andamento do Programa, inclusive os livros, registros
e outros documentos que possam ter alguma relagdo com o Programa.

CLAUSULA 26.- RELATORIOS

Durante a vigéncia do empréstimo, o Mutudrio e/ou o Orgdo Executor devera fornecer 0s
relatérios que a CAF considerar convenientes, dentro dos prazos limites, quanto a utilizagao
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dos recursos emprestados e dos bens e servicos adquiridos com tais recursos, bem como da
execugdo do Programa.

CLAUSULA 27.- AVISO DE CIRCUNSTANCIAS DESFAVORAVEIS
O Mutuério devera comunicar imediatamente 8 CAF os seguintes casos:

(a) Qualquer circunstincia que dificulte ou possa dificultar a consecucgo dos fins deste
empréstimo.

(b) Qualquer modificagdo nas disposigdes legais que afetem o Mutudrio com relagdo a
execucdo do Programa e ao cumprimento do presente Contrato.

A CAF podera adotar, a seu critério, as medidas que julgue apropriadas, de acordo com as
disposigdes descritas no presente Contrato de Empréstimo, se tais circunstincias ou
modificacdes afetarem substancialmente e de forma adversa o Mutuério, o Programa, ou
ambos.

CLAUSULA 28.- CESSA0, TRANSFERENCIA E DISPOSICAO DO CONTRATO

A CAF poder4 ceder, transferir ou de alguma forma dispor, total ou parcialmente, dos direitos
e obrigagdes derivados do presente Contrato de Empréstimo, vedada qualquer securitizacao.

No caso de cessdo contratual ou transferéncia, a CAF comunicard, por escrito, a0 Mutuario
e a0 Garantidor, com antecedéncia minima de 30 (trinta) dias. O terceiro, em relagao a parte
cedida ou transferida, assumira a posi¢do contratual da CAF no presente Contrato, ficando
obrigado nas mesmas condi¢des pactuadas.

O Mutudrio ndo poderd ceder, transferir ou de alguma maneira dispor dos direitos e
obrigacdes derivados do presente Contrato, salvo autorizagdo expressa € por escrito da CAF
e do Garantidor.

CLAUSULA 29.- ARBITRAGEM
A arbitragem a ser realizada entre as Partes estard sujeita as seguintes condicoes:
(a) Generalidades

Toda controvérsia, divida ou discrepancia oriunda do presente Contrato de
Empréstimo serd submetida a consideragdo das Partes que, de mituo acordo, deverao

soluciona-la.
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Se ndo houver acordo entre as Partes, a decisdo serd submetida, de forma
incondicional e irrevogédvel, a decisdo de um Tribunal Arbitral, de acordo com o0s
procedimentos estabelecidos a seguir.

As Partes concordam em excluir das matérias suscetiveis de arbitragem as relativas a
execugdo de obrigagdes vencidas, sendo facultado a CAF solicitar sua execugao
perante qualquer Juiz ou Tribunal que esteja legitimado para conhecimento do
assunto.

(b) Composigio e nomeagdo dos membros do Tribunal Arbitral

O Tribunal Arbitral serd composto por 3 (trés) membros: a CAF designard 1 (um)
membro, o Mutuério, outro, e o terceiro, doravante denominado “Dirimente”, sera
designado por meio de acordo direto entre ambas as Partes, ou por seus respectivos
arbitros.

Caso algum dos membros do Tribunal Arbitral necessite ser substituido, a
substituicdo serd feita de acordo com o procedimento estabelecido para sua

nomeagao-—O-sucessor-designado-terd-as-mesmas-fungbes-e-atribui¢des-que-o-seu—
antecessor.

©) Inicio do Procedimento
Para submeter uma controvérsia ao procedimento de arbitragem, serd dirigida por

uma das Partes 2 outra uma comunicagdo por escrito expondo a natureza da
controvérsia, as formas propostas de satisfagdo ou reparagdo pretendida, bem como o
nome do 4rbitro designado. Recebida a comunicag@o, a outra Parte deverd, num prazo
de 45 (quarenta e cinco) dias, manifestar-se a respeito da controvérsia, comunicando
a Parte contraria o nome da pessoa designada como érbitro. As Partes, de comum
acordo, designardo o “Dirimente”, em até 30 (trinta) dias subsequentes.

Vencidos os prazos acima descritos sem que as Partes ou os drbitros designados

cheguem a um acordo quanto 4 nomeagdo do “Dirimente”, este ou estes, de acordo

com o caso, serd(do) designado(s) pelo Secretédrio-Geral da Organizagdo dos Estados

Americanos - OEA, a pedido de qualquer uma das Partes.

(d) Constitui¢do do Tribunal Arbitral

A critério do Garantidor, o Tribunal Arbitral funcionard na cidade de Caracas,

Venezuela, ou na cidade de Montevidéu, Uruguai, e iniciard suas fung¢des na data

fixada pelo préprio Tribunal.

(e) Regras que deverao ser seguidas pelo Tribunal Arbitral

O Tribunal Arbitral estard sujeito as seguintes regras:

1) O Tribunal s6 terd competéncia para tratar dos assuntos proprios da
controvérsia estabelecida, adotando procedimento préprio, podendo, por sua
iniciativa, designar os peritos que considerar necessarios, dando oportunidade
as Partes, em todos os casos, de apresentarem as exposi¢des necessarias em

audiéncia. /7
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i) O Tribunal decidird a controvérsia baseado em principios gerais de direito,
apoiando-se nos termos do Contrato, e pronunciard sua decisado mesmo em
caso de revelia.

iii) O laudo arbitral: (I) tera forma escrita e serd baseado no voto vencedor de pelo
menos 2 (dois) dos 4rbitros; (II) serd pronunciado no prazo maximo de 60
(sessenta) dias posteriores a data em que o Tribunal Arbitral tenha iniciado
seus trabalhos, excetuando-se a existéncia de circunstincias especiais e
imprevistas que permitam a ampliagdo do prazo por igual periodo; (III) serd
notificado as Partes, por escrito, mediante comunicagdo assinada por pelo
menos 2 (dois) membros do Tribunal; (IV) deverd ser acatado dentro do prazo
de 30 (trinta) dias, a contar da data da notificagdo judicial a ser realizada ap6s
ratificada a decisdo pelo Superior Tribunal de Justica (STJ) da Republica
Federativa do Brasil; e (V) no caso de descumprimento, a decisdo arbitral
dever4 ser convertida em titulo executivo judicial para posterior execugao.

Despesas

Os honoririos dos arbitros, incluidos os do “Dirimente”, serdo pagos pela Parte ndo

favorecida pelo laudo arbitral. Em caso de decisdo parcial, cada uma das Partes arcara

com os honorarios do 4rbitro que o Secretério-Geral da Organizagéo dos Estados

Americanos (OEA) houver designado, e os honorérios do “Dirimente” serdo pagos

em cotas iguais por cada uma das Partes.

Fica entendido que ambas as Partes irdio custear os gastos de funcionamento do

Tribunal Arbitral e cada uma, suas proprias despesas. Toda divida relacionada a

divisdo de gastos ou 2 forma de pagamento serd resolvida, em definitivo, pelo

Tribunal.

As Partes arcardo, de miituo acordo, com os honordrios das demais pessoas que cada

Parte considere que devam intervir no procedimento de arbitragem. Se as Partes nao

estiverem de acordo quanto aos honorérios de tais pessoas, caberd ao Tribunal impor

uma decisdo.

Notificagdes

Toda comunicagdo relativa a arbitragem ou ao laudo arbitral serd realizada, por
escrito e com recibo de notificagdo assinado pela outra Parte, na forma prevista no
presente Contrato. As Partes renunciam a qualquer outra forma de notificacao.

CLAUSULA 30.- JURISDICAO COMPETENTE

As Partes elegem como jurisdi¢io competente, para dirimir dividas e eventuais controvérsias
que ndo possam ser submetidas 2 arbitragem, a de Brasilia, na Repiiblica Federativa do Brasil.

CLAUSULA 31.- REPRESENTANTES AUTORIZADOS
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O Mutudrio enviara 2 CAF, o mais breve possivel, a lista de nomes ¢ assinaturas das pessoas
que o representardo nas diversas situagdes relativas ao Contrato de Empréstimo, certificada
pela pessoa devidamente autorizada para esse fim, e encaminhada de acordo com 0O
procedimento estabelecido na cléusula das Condic¢des Particulares do Contrato de
Empréstimo intitulada “Comunicagdes”.

O Mutuério comunicar4 3 CAF toda mudanca nos nomes dos representantes autorizados.

Enquanto a CAF ndo receber a referida lista de nomes e assinaturas, entender-se-d que
somente representard o Mutudrio perante a CAF o representante que assine o presente

Contrato de Empréstimo.

CLAUSULA 32.- DATA DO CONTRATO

A data de entrada em vigéncia do Contrato de Empréstimo serd a data da assinatura,
estabelecida na parte final das Condigoes Particulares de Contratagao.
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